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NOMOR TANDA PENDAFTARAN
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INSTRUCTION MANUAL
PETUNJURK PEMAKAIAN

MODEL.:
RI-2RSP
RI-4RSP

TWO BURNERS & FOUR BURNERS COMMERSIAL GAS COOKER
KOMPOR GAS KOMERSIAL DUA TUNGKU & EMPAT TUNGKU

( )
Thank you for purchase Rinnai gas cooker. Please read this operating instruction manual
thoroughly before using your gas cooker properly. We hope you are satisfied with our

Kami mengucapkan selamat dan terima kasih atas kepercayaan anda membeli kompor gas Rinnai.
Silakan baca petunjuk-petunjuk dibuku ini dengan seksama dan gunakan kompor gas anda dengan
semestinya. Semoga anda puas memiliki hasil produk kami.
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SPECIFICATION / SPECIFIKASI

Dimension / Dimensi Gas Consumption /h
Konsumsi Gas / h Gas Inlet
Model Net. Weight Connection
Height | Width Depth Berat Bersih LPG NG S;};};}:;uéizn
Tinsei
neet Lebar | Dalam LHS | Center | RHS | Total LHS | Center | RHS | Total
RI-2 RSP [206.5 mm|750 mm|486 mm| 15.5Kg [6.0kW 6.0 kW|11.6 kW| 6.9 kW 6.9kW|13.2kW| Rubber hose/
Selang Karet
RI-4 RSP [206.5 mm|864 mm|486 mm| 22Kg 6.0 kW|2.3x2kW| 6.0 kW|16.5 kW[ 6.9 kW [2.6x2 kW|6.9 kW |[18.9 kW 29,5mm

PREPARING THE UNIT FOR USE / PERSIAPAN

1. Check to ensure that all parts of the gas cooker are complete.
Periksa terlebih dahulu bahwa semua bagian kompor gas telah lengkap.

2. A minimum clearance is 25 cm from the side / back wall and 150 cm from the ceiling is
required when installing the gas cooker. (Figure No. 1)

Kompor gas dipasang pada jarak minimal 25 cm dari dinding samping/belakang dari 150 cm dari langit-
langit. (Gambar No.1)

3. Insert the ignition knob in its correct position by pushing it inward firmly. (Figure No.2)
Masukan tombol penyalaan api pada posisinya dengan mendorong kebagian dalam poros tombol.
(Gambar No.2)

4. The gas cooker shall be placed in a good ventilated room.

Kompor gas harus digunakan pada ruangan yang memiliki ventilasi udara baik.

5. Place the “Pan Support” on the right position.

Letakan “Pan Support” pada posisinya dengan benar.

6. Push the rubber hose on the gas pipe and regulator as far as it will go. Secure the hose using
a hose clamp.

Masukan selang karet pada ujung pipa gas dan regulator/saluran pada ujung karet lainnya, usahakan
agar dapat masuk sedalam mungkin. Pasang serta kencangkan selang karet dengan klem.

7. Open the main valve on the gas cylinder. In the event of gas leak, close the main valve
immediately and open the windows in the room to allow the gas to escape.

Buka kran utama pada tabung gas. Apabila ada kebocoran tutup lah kran utama tersebut, buka jendela
agar gas bisa keluar.

HOW TO USE / CARA PENGGUNAAN

1. Igniting the Burner and adjusting the Flame
Penyalaan Burner dan Pengaturan Api
*)Open the valve on the cylinder
Buka kran tabung gas / saluran gas.
Turn the knob in fully and turn it counter clockwise to “ON” position. Flame is adjustable between
the “ON” and “OFF” position by turning the knob slowly to the “OFF” direction. (Figure No.3)
Tekan tombol penuh dan putar ke kiri sampai posisi “ON” Api dapat dikecilkan antara posisi “ON” dan
posisi “OFF” dengan memutar tombol ke arah posisi “OFF” (Gambar No.3)
2. Ifno flame, turn back the knob to “OFF” position, repeat the ignition procedure as above.
Bila api tidak menyala, putar tombol ke posisi “OFF” danulangi sesuai prosedur penyalaan.
3. Air control
Pengaturan Udara
For good flame, turn Damper upward or downward until a blue-colored flame is obtained (Figure
No. 4)
Untuk menghasilkan api yang baik, putar Damper (pengatur udara) keatas atau kebawah sampai nyala api
kelihatan biru. (Gambar No.4)
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MAINTENANCE AND CARE / PEMELIHARAAN DAN PERAWATAN

1. Using a brush and wire pin to clean the Burner surface of any dust adhering to these parts.
(Figure No.5)
Bersihkan Burner apabila terdapat kotoran-kotoran yang menempel dengan sikat dan pin kawat. (Gambar No.5)
2. Wipe clean the Pan Support and other Stainless Steel Part with a small amount of Soapy Water.
Don’t use the alcohol or gasoline, because can damaged the parts.
Bersihkan Pan Support dan bagian Stailness Steel lainnya dengan sedikit sabun
Jangan menggunakan alkohol atau bensin karena dapat merusak part tersebut.
3. Clean the Electrodes as dust adhering to these parts may prevent a good ignition. (Figure No. 6)
Bersihkan Elektroda dari kotoran-kotoran yang menempel karena akan mempersulit penyalaan.
(Gambar No. 6)

ATTENTION / PERHATIAN

1. Keep away any flammable material/liquid from the gas cooker. ~N
Jauhkan benda/ cairan yang mudah terbakar dari kompor gas.

2. The gas cooker shall be placed in a good ventilated room.
Kompor gas harus digunakan pada ruangan yang memiliki ventilasi
udara yang baik.

3. Do not place any object that may be easily be blown away by the
wind onthe gas cooker.

Jangan meletakan benda yang mudah terbawa angin diatas kompor.

4. Inthe eventof a gasleak, do not switch on any fan/lighter.
Jangan menyalakan kipas angin / korek api apabila ada kebocoran gas.  \_6Pr-3 Fig. 3 )

5. Do not use any small cooking utensil that may cover the burner
flame and thereby extinguishingit.

Jangan menggunakan alat masak yang menutupi nyala api pada
burner, karena akan mengakibatkan nyala api tersebut mati.

6. Do not use any large cooking utensil covering the entire gas
cooker’s surface.

Jangan menggunakan alat masak yang menutupi seluruh permukaan
kompor gas.

7. Replace any damage/ cracked rubber hose immediately.
Gantilah selang karet yang rusak / retak dengan yang baru.

8. Don’ttouch the gas cookerimmediately after cooking.

Jangan menyentuh permukaan kompor setelah dipakai memasak.

9. Take care that no boiling water spills onto the gas cooker’s top
surface.

Usahakan pada waktu air mendidih tidak mengenai permukaan atas
kompor.

10.Do not use the gas cooker to dry.

Jangan mengeringkan handuk, kain dll diatas kompor.

11.Do notleave the gas cooker unattended when on.

Pada waktu kompor dalam keadaan menyala / digunakan untuk
memasak, usahakan agar jangan ditinggal.

12.Do notroute the rubber hose under the gas cooker.

Usahakan agar selang karet tidak melalui bagian bawah kompor.
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Gbr. 6 Fig. 6

This product and term of warranty is just for Indonesia use only.

Produk ini dan syarat garansi hanya untuk penggunaan di Indonesia saja.
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